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De  Oeclipi  Regis  fabulae  argumento  et  compositione. 


Xy^ircumspicienti  milii,  quanam  re  mandatum  examinis  indicendi  negotium  ntc 
exsequerer,  simul  juvenes  noslros  in  optimarum  artium  studio  adjuvarem, 
operae  visum  est  mihi  fore  prelium,  si  artificiosam  Oedipi  Regis  dispositionem, 
pendentem  a  consilio  poetae,  breviter  exponerem.  Quam_^enim  labulam  licet 
lioc  ipso  anno  cum  primi  ordinis  discipulis  perlegerim,  et  inter  legenduDi  lios 
ego  semel  iterumque  nionuerim,  ne,  dum  singulis  rebus  et  verbis  detinerentur, 
egregiam  ejus  compositionem  negligerent,  vereor  tamen,  ut  omnes,  quam  poela 
in  singulis  partibus  aple  contexcndis  collocaverit  artem^  satis  habeant  per- 
spectam.  Attendant  igitur  et  perpendant  ea,  quae  jara  de  argumento  et  compo- 
sitione  Oedipi  Regis  tanquam  in  uno  conspectu  sum  positurus,  hisque  per- 
pensis  iterent  fabulae  lectionem»  Ita  spero  futurum,  ut  in  poetae  sensum 
mentemque  penitius  intrantes  ex  eo,  quantum  quisque  per  ingenii  facultatem 
atque  cultum  valeat,   capiant  emolumenti  simul  et  voluptatis» 

Oedipum  edoctum  "quis  sit ,  et  quae  jacinora  perpetrarity  e 
summo  felicitatis  gradu,  in  extremam  miseriam  dejici  fabula,  de  qua  agi- 
mus,  ostenditur  ^).  Quo  argumento  sive  miseriae  vel  originem  vel  ma- 
gnitudinem,  sive  virum  animi generositate  excellentem  et  in  reluctando 
jortem  spectaveris,  haud  facile  aliud  invenies ,  quod  sit  grandius  et  magis 
tragicum.  Acerbam  saue,  qua  non  potuit  acerbiorem,  rerum  commutationem 
Oedipus  est  perpessus.  Cui  enim  per  totam  fere  vitam  ante  actam  fortuna 
adeo  in  loco  obsecundarat ,  ut  infantem  jam  jam  periturum  servaret,  adultum 
patriae  servatorem  faceret,  dcin  honore  regio,  opibus,  civium  studiis,  conjuge. 


*)  Oedip.  R.  1524  Xevd6€t  OldiTtovg  oSs  —  eig  o6ov  HhjScoya  Sety^g  dvjiq^opds  ihj^ 
Av^fy.  qi,  argiunent.  secund.  in  Wunderi  edit. 
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libcris,  celeris  boiiis  terrenis  augeret  atque  ornaret,  eum  oranibus,  ob  quae 
sibi  aliisque  felix  videbatur,  privalum,  sua  dpsius  nianu  laceratum,  stiraulis 
denique  conscientiae  exagitatum  insigne  Lominibus,  quam  caducae  sint  res  bu- 
manae,  proposuit  documentum  ^).  En  senem  caecum,  cultu  atque  solatio  vi- 
tae  privatum ,  dirisque  devotum,  qui  diis  et  hominibus  invisus,  sibique  ipse 
odium  atque  horror,  ne  patriam  contaminet,  in  terram  peregrinam  concessu- 
rus  viam  maiiu  pedibusque  praetentat.  Quid,  quaeso,  infelici  isto  infelicius 
potest  cogitari,  quid,  si  praeter  magnitudinem  origlnem  quoque  malorum  re- 
spiciamus,  ad  misericordiam  spectatorum  movendam  magis  idoneum?  Atrocis- 
sima  quidem  llagilia  sunt,  ob  quae  calamitate  alTligitur;  occidit  patrem,  nia- 
trem  in  matrimonium  duxit.  At  non  fecit  sciens,  fecit  invitus  2)  •  interemit 
Lajum,  quem  patrem,  duxit  Jocastam,  quam  matrem  suam  esse  ignorabat.  Bem 
pauUo  allius  repetamus.  „Lajus,  cui  ApoUinis  oraculo  praediclum  erat,  si 
quem  filium  ex  Jocasta  piocreasset,  ab  eo  se  occisum  iri,  Oedipum  recens  na- 
tum  trajcctls  ferrea  flbula  pedibus  servo  cuidam  per  Jocastam  mandavit  occi- 
dendum  ^).  Is  vero  misericordia  duclus  non  interemit,  sed  Polybi  servo  in- 
fantem  tradidit  Corintlium  asportandum  ^).  Quo  factum  est ,  ut  Oedipus  a 
Polybo  et  Merope  adoptatus  et  educatus  ^)  Los  parentes  suos  esse  crederet, 
et  convicio,  se  Polybo  esse  suppositum,  ita  exacerbaretur,  ut  Corintbo  Del- 
pbos  abiret,  de  parentibus  deum  consultaturus.  Tulit  responsum,  se  fore  pa- 
tris  occisorem,  matris  maritum,  generisque  delestandi  auctorem.  Quae  ut  de- 
\ita)et  —  de  Polybo  enim  et  Merope  dei  efFatum  accipiebat  —  valere  jussit 
Corintlium,  et  in  regionem  diversam  fuga  contendit.  Frustraj  nam  in  con- 
finiis  Boeotiae  et  Phocidis  virum  sibi  ignotum  ejusque  comites,  injuriis  laces- 
situs,  praeler  unum  occidit  omnes  ^).  Deinde  Tliebas  profectus,  soluto  Sphin- 
gis  aenigmatc  rex  Tbebanorum  factus  est  et  Jocastae  maritus  7)."  Quae  quum 
ita  sint,  non  magnopere  mirandum  est,  si  purus  sceleris,  legitimus  Jocastae 
conjux  et  justus  Thebanorum  rex,  dum  quis  sit  nescit,  sibi  aliisque  videalur, 
et  quum  palam  factum  est,  quamvis  miseria  et  facinoribus  coopertus,  magis 
tamen   injuriis  aflectus,   quam  ipse  maleficus  haberi  velit  ^).      Quo  enim  dela- 


')  Oedip.  R.  1284  xaKGov  06*  idzl  ndvxoov  ovojmr'  ovSev  i6z*  djtov.  ^)  Oedip.  Col. 
240  fyroc  dxovta,  ^)  Oed.  R.  711  —  719.  ^)  Oed.  R.  1178  seqq.  *)  Oedip. 
R.  112L  seqq.  «)  Oed.  R.  779  -  813.  ')  Oed.  R.  1198  - 1204.  Wunder.  de 
fabula  Oedipi  p.  11  — 14.     «)  Oed.   Col.  266  inel  td  y  ipya   nov  Tteitov^ot   idtl 

jiidAXov,  y  dedpaHota.  ^ 
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psus  cst  fldgitiorum ,  invitum  cxtcrna  quadara  neccssifate  delapsum  conspici- 
mus  ^).  Occidit  patrem  et  cum  matre  consuevit,  utpote  natus,  e  quibus  per 
Apoliinis  oraculura  nefas  erat  nasci  ^).  Hic  fons  est,  quo  derivata  clades  in 
Oedipura  tolaraque  Labdacidarura  domura  fluxit.  Jam  vides  rem  onmem  ad 
fati  vim  atque  potestatem  redire,  ex  quo  secundum  communcra  Graecorum 
poetarum  opinionem,  jara  usque  ab  antiquissimis  temporibus  ductam,  res  bu- 
manae  suura  quaeque  ordinem  immutabili  lege  percurrcre,  maxime  vero,  qui 
jus  fasque,  divinas  iiumanasque  religiones  violassent,  debitis  poenis  oflici  et  coer- 
ceri  dicebantur,  Lajus  enim,  qui,  quae  in  falis  erant,  quanquam  oraculo 
Apollinis  significata,  tamen  neglexerat,  et  genus  suum ,  quod  dii  interire  vo- 
lebant  ^),  propagaverat,  cuipam  violata  religione  conti-actara  posteris  suis  ita 
reliquit  luendam,  ut  in  viscera  sua  saevientes  ipsi  sese  ad  genlis  internecionem 
usque  conficerent.  Quod  Laji  piaculum  quum  jam  in  Oedipum  redundaret, 
fatalem  sortem,  quamvis  summa  ope  obluctaretur ,  non  vitavit,  sed  quo  acrius 
resistebat,  eo  citius  elTecit  ut  eveniret.  ^ 

Quo  quantopere  Oedipi  calamitas  gravior  sit  facfa,  non  nccesse  habeo, 
ut  pluribus  exponam,  quoniam  id  malum  acerbissiraura  esse  apparet,  cujus 
ne  spera  quidera  declinandae  ob  fatalem  quandam  immutabileraque  constitu- 
tionera  nobis  videmus  esse  reliclara  ^).  Inquiramus  potius,  ut  quae  de  fabulae 
nrgumento  habeamus  dicenda,  absolvantur,  qualem  Oedipus,  quitm  imperio, 
opibus,  gloriajloreret,  qualejnque,  quumcalamiias  jam  ingrueret,  seprae- 
buerit,  Inde  facile  conjici  poterit,  quam  ejus  mores  ad  summum  tragoediae 
finem  comparatos  fuisse  existimemus.  Quae,  quam  ejus  notionem  Aristoteles 
in  libro  de  arte  poetica  proponit  ^),  quum  eo  pertineat,  ut  metum  spectatori- 
bus  jnjiciat  et  misericordiam  moveat,  nescio  an  quisquam  ejus  fini  magis  sit 
aptus,  quara  qui  levioribus  quidera  maculis  aspersus  cetera  vere  egregius  dici 
queat  ^).  Nam ,  ut  omni  culpa  vacuura  oraittamus ,  si  liomo  malus,  stultus, 
ignavus  calamitati  succumbit,  nil  admodura  moti  ejus  interitum  in  animi  in- 
geniique  pravitatem,  vel  imbecillitatera  conferre  solerausj  sin  vero  virura  bo- 
nura  et  prudentera  et  fortera  vel  ob  culpara  majorura,  vel  quod  ab  infirmitate 


^   Oed.   Col.  27S  vvr  8'ov8ly  siSi^s  lH6/.irjyy   ^v    iHopiTfV.    ^)   Oed.  R.  1184.  odris 
'  7ci(pa6fiat  (pvs  rcccp   cov  ov  xprjv,    ^)  Oed.  R.  711  —  114.  cf.  Aeschyl.  c.  Theb.  742 

—  753  ed.  Blomf.  Euripid.  Phoen.  21.  Apollod.  3,  5,  7.     "^)  Hermann.  ad  Philoct. 

praef.  p.  XII.     *)  AristoL  de  art.  poet.  c.  13  et  27  cf.  Lessing.  Hamb.  Dramaturg. 

Nr.  LXXIV.  seqq.    «)  Aristol.  1.  1.  c.  25.  Lessing.  1.  L  LXXXIL 


naturae  suae  non  satis  cautus  humani  aliquid  admiserit,  tempestale  necopinala 
oppressum  videmus,  moniti  de  rerum  nosti*arum  inconslanlia ,  eo  magis  metu 
et  commiseratione  obrepimur,  quo  minus  viro  illi  alllicto  exaequare  nos  au- 
demus.  Magna  igitur  ars  poetae  in  eo  cernitur,  quod  quaecunque  virum  re- 
gemque  decent,  iis  Oedipum  insignem,  neque  tamen  ab  omnibus  partibus  ab- 
solutum  et  prorsus  labe  immunem  esse  voluerit.  Introduxit  eum  sollertem 
atque  impigrum ,  qui  quae  opus  essent  celeriter  invcniret,  inventaque  strenue 
exsequeretur ,  probitatis  et  justitiae  tenacem,  sollicitum  aeque  de  civitatis  sa- 
lute,  ac  reclae  ad  eam  viae  peritum,  constantcm  denique  et  fortem  in  rebus 
adversis.  Quod  multi  voluerunt,  nullus  potuit,  Oedipus  acumine  ingenii  efle- 
cit,  ut  soluto  aenigmate  urbem  a  Spbingis  vexationibus  liberaret  ^).  Deinde 
rex  factus,  republica  non  ad  suaui,  sed  ad  communem  utilitatem  adniinistrata  ^), 
adeo  civium  animos  sibi  conciliavit,  ut  in  eo  solo  spem  certam  salutis  repo- 
sitam  baberent  ^),  Quam  ,  quantum  in  ipso  crat  situm,  non  fefellit.  Neque 
enim,  quum  multis  annis,  postquam  rex  erat  faclus,  urbem  gi'avi  moibo  devar 
stari  videret,  quaesivit  quomodo  ipse  se  servaret,  sed  unde  civibus  suis,  li- 
herorum  instar  dilectis  -♦),  praesidio  esse  posset.  De  quo  simulac  oraculo  cerr 
tior  est  faclus,  causam  malorum  Laji  esse  caedem  ^),  eaque  vindicata  urbem  re- 
spiraturam,  percussorem  diris  devotum  omni  modo  investigandum  curavit,  ut 
poenam.  ab  eo  repcteret  scelusque  expiaret  ^)j  neque  lunc  quidem,  quod  sum" 
mum  liabcmus  justitiae  et  conslanliae  documentum ,  ab  investigatione  recessit, 
quum  se  ipsum  occisorem  deprehensum  iri  animo  praesagiret  7).  Quid ,  quod 
quum  palam  esset  factum,  a  se  Lajum  csse  interfectum,  non  recusavit,  quo 
minus,  quae  inscius  in  se  ac  suum  caput  imprecatus  erat,  mala  subiret  atque 
perfeiTet.  Talem  igitur  vu'um ,  tam  egregiis  virtutibus  praeditum  quum  ia 
crimen  periculumque  vocari  viderent  speclatores,  non  poterant,  quin  metu, 
quamdiu  malum  immineret ,  quumquc  adesset,  misericordia  moverentur.  Ec- 
quem  enim  tam  ferreum  fuisse  putemus,  ut  quem  animi  ingeniique  dotibus 
excellehtem  et  de  patria  optime  meritum  cognovisset,  eum  non  doleret  miser- 
rimum  fleri  ?  Certe  non  eum,  qui  homo  natus  nihil  humani  a  se  alienum  esse 
voluerit.   Multo  magis  timendum  est,  ne  quis  sibi  persuadeat,  Oedipum  inexo- 


')  0«d.  R.  891-398  iTtavdd  viv  yvcS^xf  Hvprfdag.  ^)  Oed.  R,  62-69.  «)  Oed. 
R.  46.  *)  Oed.  R.  1  ca  t^xva  58  cJ  naUeq  cf.  98.  94.  «)  Oed.  R.  96-98.  «)  Oed. 
R.  286.    ')  Oed.  R.  1120  TcayGoy  aHOvetr,  dW  ofim  dxov^riQv  cf,  10T6. 
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rabili   lege  coiwtrictum   et  libero  cogitandi  agendique  arbitrio  privalum    pror- 
fitts^  insontem  poenas  dedisse,    et  fatum  non  severe  modo ,    sed   injuste   fecisse» 
Quae  opinio,  si  quis  eam  conciperet,  longe  ab  ea  fati  notione  recederet,  quara 
veterea  animis  informatam  babebant.     Licet  enira  quaecunque  ficrent,  fato  Ceri 
diccrent,   tamen    in   defmicnda  ejus   vi    ac  potestate   sibi  non  constare,   quam 
animos  quoque  fato  devincire  malebant,     Hos    tantum  aberat  ut    a    fatali    ne- 
cessitate  suspenderent,    ut    ad  eorum  motus,    quos  voluutarios  esse  sentiebant, 
externam  causam  non  requirerent  ^),  scd  consiliis  rerum  gerendarum  in  libero 
hominis  arbitrio  positis    eventum   solum  consiliorum  ab  aeterna  immutabilique 
constitutione  derivarenl.     Neque   magis   fatura  injustitiae   insimulare  audebant. 
Sive  enim  ipsos  deos  ita  fati   lege  obstringebant,    ut  bi,    quae   lex   ista  ferret, 
etiam  inviti  velle  et  eflicere  deberent,  sive  fatum  ita  deorum  potcslati  permit- 
tebaut,  ut  quam  ipsi  scripsisscnt  rerum  humanxirum  divinarumquc  legem,  sua 
vi  sustinerent  et   volentes   sequerentur,    omnes   consentiebant,    male   injusteque 
iacta  ut  in  deos,    ita  in  fatum  conferre   esse  nefas  *).     Fati  igitur  sorlem  ju- 
stam  aeque,  atque  inviolabilcm  esse  persuasi,    fatalem  poenam  nisi   a  sceleslis 
non  repeti  existimabant»     Scelestos  vero  fatalique  poena    dignos  non   eos  solos 
Labebant,  qui  ipsi  scientesque  jus  fasque  violarant,  eoque  deorum  iram  exci- 
tarant,   sed  hos  quoque,    quorum  majores   gi*aviore   scelere   culpam    contraxe- 
rant.     Pervulgata    enim   apud   veteres  opinio  fuit,    eaque  tragicorum  consensu 
comprobata,  poenam  eorum,  quae  majores  deliqueriut,  ad  posteros  perlinere  ^). 
Sic,  ut  alios  omittam,  Horatius  mala  bellorum  civilium  inde  a  parricidio  J\o- 
muli  ^),  et  Virgilius  longius  etiam  progressus  a  Laomedontis  perjurio  repetit  ^). 
Quam  tamen    acerbam  rudioi^s  aetatis  opinionem  ita  miligatam  voluerunt,    ut 
eos  tantum  majorum  culpam  luere  censerent,   qui   quasi  occaecati,    novam  ex 
vetere  serentes   culpam  suis  vitiis,    etiamsi  levioribus  et  poenae  imparibus,  ta- 
men  tanquam  ansas  infortunio  dedissent  ^).     Sopbocles  igitur ,  cui  ante  omnia 
id   erat   cavendum,   ne   fatum,   quamvis   graviter  inveberetur,   injustum    esset 
dicendum,  miseram,  quam  expositurus  erat,  viri  calamitatem   non    ex  sola  pa- 
rentum  culpa   duxit,   sed   etiam  ipsum   Oedipum    crimini  obnoxium    ostendit. 


^)  Cic.    de  fato    c.  11.    2)  Qed.  R.  86S  seqq.      »)  Mitscherlicli   ad   Horat.   Carm.  1, 
28,   30.    ^)  Horat.  epod.  7.  14.     *)  Virg.    Ge.  1,  501.    ^)   Oed.    Col.    S69  -  72 
Filios  Oedipi,  qiii  reputantes  Tfjv  ndXai  yivovg  (p^opdv  aliquamdiu  concordarant, 
incessit  deinde  contentio  mala  ix  ^e(2v  xov  xa^  dXirrjpov  (ppevog  cf.  Oed.  R  1299 
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Viro  enim  cetera  egregio  aninium  iracundum,  suspicacem  et  superbum  addidif*, 
quibus  vitiis  ille  falalem  sibi  miseriam  acceleraret  augeretque.  Ij-acundia  ex- 
arsus  Lominem,  quem  quidem  Lajum  esse  nesciebat,  ejusque  comiles  occidit  ^). 
Cujus  caede  quum  fatum  quasi  provocasset,  eadem  deinde  iracundia  et  ad  sus- 
picandum  proclivilate  efTecit,  ut  quaecunque  ad  miseriam  sibi  instantem  aver- 
tendam  moliretur^  secus  caderent,  ac  voluerat.  Nam  Tiresiam  vatem  ^)  et 
Creontem,  uxoris  fratrem  ^),  in  suspicionem  semel  vocatos,  quo  erat  animo 
iralo,  per  falsa  crimina  ct  contumelias  minasque  superbe  ingestas  permovit, 
ut  ad  suspicionem  a  se  amovendam  facinora,  quae  inscius  perpetrasset,  dete^ 
gcre  festinarent.  Quid,  quod  ne  a  diis  quidem  suspicionem  suam  atque  in- 
solentiam  coliibere  sustinuiL  j  nam  ita  Jocastae  oraculorum  vanitatem  jactitanti 
indulsit,  ut  ab  ea  sibi  imponi  passus,  de  deorum  fide  subdubitaret,  eorumque 
sortes  tanquam  inanes  aliquamdiu  sperneret  et  pro  nihilo  liaberet  ^).  Denique 
quum  nec  Apollinem ,  nec  Tiresiam  mentitos  csse  cognoyisset,  iracundiam  in 
semet  ipsum  vcrlil,  ab  eaque  abreptus  parum  liabuit,  poenas  Laji  occisori  con- 
stitutas  luisse,  nisi  oculos  sibi  ultro  cflodisset  ^).  Quis  non  videt,  haec  egregie  ita 
a  Sophocle  essc  instituta,  ut  niliil  eorum  desideraretur,  quae  ad  gravem  tra- 
goediae  finem  requiruntur.  Nam  quum  Oedipus  ob  majorum  piaculum  mise- 
riae  destinatus  non  sine  sua  culpa  in  perniciem  ruat,  suspensi  inter  spem  me- 
tumque  virum  lot  tanlisque  viitutibus  insignem  in  periculo  versari,  et  cum 
summo  nostro  dolore  calamitale  afllictum  videmus,  neque  ex  veterum  quidem 
cogitandi  sentiendique  ratione  falum,  quod  fecerit  injuste,  incusare  possumus. 
Sed  quoniam  argumentum,  quam  ad  metum  et  miserationem  movendam 
sit  idoneum,  exposuimus,  reliquum  est,  ut  de  compositione  fabulae  et  sin- 
g^ulis  ejus  partibus  dicamus ,  quae  e  re  videantur  esse.  Tota  fabula  ad  fa- 
talem  domus  Labdacidarum  interilum  perlinet.  Prioribus  oraculis  ab  Apolline 
editis,  quorum  unum  a  filio  Lajum  occisum  iri,  alterum  vero  Oedipum 
patris  occisorem  fore  si|;nificavit,  additur  tertium;  pestem,  quae,  quo  tem- 


*)  Oed.  R.  837.  TCaio)  St  opyrjg,  ^)  Oed.  R.  345  seqti,  xai  nrjv  napydao  yovdW,  ds  op- 
yijq  ix<^t  aitap  ^vylrjfx,  Hg^i  yup  8oxgjv  ifioi  notL  B,viicpvXEv6at  tovpyov,  ')  Oed, 
R.  534  tpovevg  cSv  tov8e  tdv8p6g  ijLKpavoog  XydtT/g  tevapyrig  trfg  i/irfg  tvpawi' 
6dg  seqq.  cf.  1420.  *)  Oed.  R.  859.  964  seqq!  cf .  863  -  910.  *)  Oed.  R.  1269 
—  79  cf.  Oed.  Col.  438.  39.  xdjndv^avov  tov  ^v/jlov  iHdpajxovra  pioi  jisl^oj  xo- 
Xadtrjv  tdov  7tp\v  T^jiaptrjjievcov,   : 
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pore  fabula  initium  capit,  Thebis  grassalur,  ultione  a  Laji  percussore  pe- 
ienda  lui  debere.  Ex  lioc  oraculo  quum,  quaecunque  aguntur,  omnia  du- 
cantur  atque  pendeant,  sequitur  singulas  fabulae  partes  in  Laji  percussore  in- 
vestigando  puniendoque  versari.     Sunt  vero  liae: 

1)  oraculum,   Laji  occisorem,    qui  Tliebis  versetur,   aut  ex  urbe  ejicien- 
dum,  aut  interiiciendum  esse 

a,  ab  Apolline  editur,    _.     /z^o 

b,  a  Tiresia  vate  ad  Oedipum  tanquam  Laji  occisorem  rcfertur.   —  j^/^ 

2)  Haec  oraculi  interprelatio 

a,  cum  mutuo  inler  Oedipum  et  Jocastam  colloquio,    yt^i^-^^/i, 

b,  tum  iis   prjobatur,    quae  nuntius    Corinlliius  perfert,    et  Laji   servus 
confirmat.     ^rr  ^  msS 

3)  Denique  oraculum  ab  Apolline    editum ,    a  Tiresia  explicatum  et  mul- 
tarum  rerura  concursu  probatum  insummam  Oedipi  niiseriam  evadit.    m^  ^^o 

Quarum  partium  quoniam  prima  et  secunda  id  spectanl,  ut  Lajum  ab 
Oedipo  occisum  esse  appareat,  tertia  vero  gravem  Oedipi  miseriam,  quum  se 
Laji  et  filium  et  occisorem  esse  cognoverit,  ante  oculos  ponat,  ilJae  maxime 
ad  metum,  haec  ad  misericordiam  movendam  comparatae  sunt.  A  mctu  igitur 
sensim  ad  miserationem  Oedipi  traducimurj  quippe  quem,  quemadmodum  ti- 
mere  desinimus,  sic  miserari  incipimus.  Accedit,  quod  singula  quaeque,  sive 
ad  metum,  sive  ad  miscricordiam  pcrtinent,  ita  a  poela  instituta  sunt,  ut  dum 
nibil  inepte  interponit,  nibil  temere  omiltit,  remque,  quam  agit,  magis  ma- 
gisque  intendit,  nos  quo  vult  incitaliores  semper  pervebit.  Haec  causa  est, 
cur  in  duabus  iJlis  partibus  prioribus,  dum  oraculum  editur,  explicatur,  pro- 
batur,  quo  propius  ad  ilnem  propositura  accedamus,  eo  acriori  mctu  pcrcella- 
mur.  In  quo  id  quoque  non  levis  momenti  et  eximiae  artis  documentum  tssQ 
puto,  quod  quaecunque  vel  ab  Oedipo,  vel  ab  aliis  ad  animum  ejus  soUicitu- 
dine  liberandum  lentantur,  in  contrarium  cedunt.  Oedipus  ipse  oraculum, 
f[uum  cives  laborarent,  ab  Apolline  petitura  atque  editura  Tiresiam  explicare 
}ubet,  ab  eoque  Laji  occisor,  qui  ex  Urbe  debeat  expelli,  declaratur.  Tum 
Jocastae,  ut  vatum  fidem  elevet,  atque  ista  oraculi  interpretatione  anxiuui 
omni  cura  liberet,  ea  ipsa  profert,  quibus,  quam  levare  «tudel,  mariti  soUicitu- 
dinem  aggravat,  vatumque  auctoritatem  confirmat  et  auget  ^).     Quod  Jocaslae, 


I)  Oed.  R.  707—725  ib.  Wunder. 
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idcm  nuntio  Corintliio  accidit;  qui  quum,  tanquam  laetum  aliquid  allaturus, 
metumque  circa  matrem  ademturus  Oedipo  quis  esset  ostendisset,  contrarium 
ejus,  quod  voluerat,  elTecit  ').  Ita  spe  semper,  si  qua  res  ]aetior  aflTulgeret, 
delusi,  et  a  minori  ad  majorem  formidiuem  delati,  Oedipi  denique,  quae  est 
tertia  fabulae  pars,  miseriam  cognoscimus.  Neque  liac  in  parte  praecipiti  quasi 
saltu  in  medias  res  immiltimur.  Audimus  primum  Jocastam  prae  timore  yitam 
suspendio  finissc,  deinde  Oedipum,  cognito  quis  esset,  quaeque  facinora  in- 
scius  perpelrasset,  oculos  sibi  ellodisscj  tum  dcmum  miserum  senem,  lumini- 
bus  orbatum,  dirisjue,  quibus  ipsc  se  devovit,  exagitatum  iu  scenam  prodire 
videmus.  Quo  fit  ut  nullo  in  loco  remissiorcs,  sicut  antea  formidine,  ita 
nunc  misericordia  seniper  niajori  ad  finem  usque  afticiamur.  Singularis  prae- 
1  terca  poetae  ars  in  eo  posita  est,  quod ,  quac  fnbulam  tempore  antecedunt, 
j  eamque  praeparant,  oracula  ApoUinis,  Laji  caedem,  priorem  Oedipi  sortem, 
I  Tliebarum,  quum  pestis  ingruerit,  calamitatem  non  prologo,  quae  est  Euri- 
pidis  consuetudo  ^)  ^  cnarrat,  sed  singulis  colloquiis  suo  quaeque  loco  ita  in- 
serit ,  ut  continuationem  seriemque  rerum  non  interrumpant,  sed  sua  sponte 
enata  esse  videanlur.  His  de  tripartita  fabulae  divisione  in  universum  prae- 
missis,  singulas  partes  perlustremus.  Quarum  quum  prior  et  altera  in  binas 
0  quaeque  dividantur,  quinque  fabulae  partes,  choris  interpositis  sejunctas, 
quantum  per  spatji  angustias  licet,  accuratius  Labemus  spectaudas.  In  quo  id 
prac  cetcris  agimus,  ut  rerum  ac  sententiarum,  quas  continent,  tantummodo 
summas  altingentes,  quomodo  inter  se  cohaereant,  os.tendamus. 

Pars  L  Oraculo  ab  ApoLliTie  edito  pestem,  qua  Thehae  preman- 
tur,  ultione  a  Laji  occisore  petenda  luendam  esse,  significatury 
V.    1  —  150. 

1)  Colloquuntur  inter  se  Oedipus  et  sacerdos  Jovis:  oraculo  ab 
Apolline  petito  causain  pestis,  et  qua  raiione  lui  possit ,  optime  se 
sciscitaturos  esse  censent,  \ — 84.  Sacerdotes  cum  pucris  juvenibusque  dum 
reliqua  multitudo  squalore  et  luctu  plena  in  foro  auxilium  Minervae  atque 
Apollinis  implorat,  in  ara  ante  regiam  domum  posita  consident,  ab  Oedipo 
expetituri,  ut  urbi  gravissima  peste  laboranti  succurrat.  Hunc  prae  ceteris 
adeunt,   quoniam   communcm  calamitatem   ad  regem  maxime  pertinere,    eun- 


^  0«d.  R.   lOOS   sQ^ci.  cf.  Aristol.   d.   &.  poct.  c.  21.    *)  cf.  Reisig  enarrat.  Oedip. 
Col.  p.  XVL  Aristophan.  Ran.  v.  1200  seqq.  ed.  Hoepfner. 
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demque>  quod  olim  clvitatem  a  Spliingis  vexationibUs  liberarif^  in  malis  aver- 
tendis  consilio  valere  putant.  Neque  opinio  cos  fefcllit,  Oedipum  enim  de 
urbis  salute  sollicitum,  quod  unum  calamitati  invenerat  remedium,  adbibuisse, 
Creontemque,  ut  Apollinem  consuleret,  Delpbos  misisse  cognoscunt.  Hac  igi- 
lur  fabulac  parte  res  Thebanorum  afflictae  exponuntur,  simulque  Apollinis  ora* 
culum  praeparatur. 

2)  Colloqiientibus  svpervenit  Creon.  Oraculum  proponitiir.  84 — 150. 
Creon  dei  responso,  urbem  ita  respiraturam .  si  Laji  occisor,  qui  Tbe- 
bis  versetur,  aut  urbe  pellatur,  aut  interficiatur,  relato,  deinde  addit,  quac 
Oedipo  ignota  vulgo  de  Laji  nece  ferebantur:  eum  ad  consulendum  oraculum 
profectum  in  itinere  a  pluribus  latronibus  ^)  interemtujn  t&SQ,  Quibus  cogni- 
tis  se  Oedipus  urbis  simul  divinique  oraculi  vindicem  fore  promitlit,  et  sup- 
plicibus  abire  jussis  proceres  Tbebanos  arcessit.  Tum  Chorus  (161 — 216),  qui 
proceribus  illis  constat  ^)  ^  in  scenam  ingressus  intervallum  inter  primam  et 
alteram  fabulae  partem  canlu  explet.  Percontatus  quale  oraculum  editum  sit^ 
(—  168)  Minervam,  Artemin  et  Apollinem  invocat,  ut  si  unquam,  nunc  quoque 
praesentes  opem  ferant  ( —  166);  gravi  enim  morbo  urbem  laborare  atque  con- 
fici  ( —  178);  quem  ut  depellere  vebnt,  a  Minerva,  Jove,  ApoIIine,  Artemide 
et  Baccbo  enixe  petit  (~  216).  'iT 

Pars  II.  Tiresias  vates  oraculum  Apollinis  de  Oedipo  accipiendum 
esse  dicit  216 — 463.  Quum  Laji  occisorem  puniendum,  non  quis  sit,  oraculo 
significetur,  et  ad  eum  invenicndum  non  sufiiciant  ea,  quae  de  Laji  caede  con- 
stanty  necesse  est,  ut,  qui  bac  de  re  aliquid  sciant,  evocentur  et  oraculi  sen- 
sos  obsctirior  a  vate  aperiatur.     Inde  oriuntur  actiones,  quae  sequuntur. 

1)  Oedipus  et  Chorus  consentiunt,  oraculum  a  vate  explicari  de- 
bere  —  299.  Oedipus  Cborum,  qui  partes  populi  agit,  quae  de  Laji  caede 
comperta  babeat,  proferre  jubet,  et  acerba  occultatori  receptatorique  sceleria 
poena  constituta  precatur,  ut  parricida  malus  male  pereat.  Cborua  afiirmat, 
se  nec  caedcm  perpetrasse,  nec  quicquam  hac  de  re  scire,  nisi  quod  Lajus  a 
Viatoribus  quibusdam  interfectus  esse  dicatur ;  suadere  vero ,  ut  quac  deus  ce- 
larit,  a  Tiresia  vate  exquirantur.  Quem  Oedipus  jam  Creontis  hortatu  arces- 
sendum  curaverat. 

2)  Tiresias  adductus  caram  Oedipo  et  Choro  oraculum  ita  znter" 

^  cf.  Wund.  ad  Oed.  K.  122.  ^)  cf.  Musgrav.  ad  Oed.  R.  142  in  Harm.  cdii;  p.  29. 
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pretatUTj  ut  Oedipum  Laji  occisorem  esse  dicat,  —  462.  Tiresias  aegre, 
nec  nisi  conlumeliis  sibi  illatis  lacessitus  Oedipum  Laji  occisorem  esse  pro- 
nunliat,  eundemque  patris  Laji  occisorem  cum  matre  inscium  consuescere  ob- 
scurius,  quam  ut  intelligant  praesentes,  significat  ^).  Quo  ille  exacerbatus  mi- 
%  nas  et  criminationes  gravissimas  in  Tiresiam  et  Creontem  simul  confert  j  ob 
quae  Tiresias  iratus  ab  irato  discedit,  Creon  vero  baud  multo  post  sese  pur- 
gaturus  in  sccnam  prodit* 

Cliorus  iu  fine  secundae  partis  profitetur,  se  quidem  persuasissimum  ha- 
bere,  Apollinis  oraculum  in  parricidae  perniciem  evasurum  esse  ( —  482),  du- 
bitare  vero  suspensum  inter  spem  metumque  de  horrendis  Tiresiae  criminibus 
in  Oedipum  collatis  ( —  496),  neque  prius  accusanti  assensurum  esse,  quam 
dicta  evenlu  viderit  comprobata  ( —  bVQj^n^ 

Vel  non  monente  me  apparet,  omnes  prioris  et  secundae  partis  actiones  cum 
quodam  lepore  consentire.  Utraque  enim  pars  ad  oraculum  pertinet  j  quod  in 
prima  datur,  in  altera  explicatur.  Adde,  quod  utraque  binas  actiones  conti- 
net ,  quarum  prior  quaeque  alteri  utpote  principali  viam  quasi  munit,  Quae 
vero  sequuntur  pars  tertia  et  quarta^  eam  ob  causam  adduntur,  ut  interpre- 
tationi  oraculi  a  Tiresia  prolatae,  quam  Oedipus  criminosam,  nec  ipse  Cho- 
rus  veram  esse  putat,   fides  concilietur. 

Pais.  in.  Oedipus  cum  Jocasta  de  caede  Laji  collocutus  nec 
Apollinem,  nec  Tiresiam  mentitos  esse  animo  praesagit  613  —  862. 

1)  Creon  Clioro  declarat,  se  falsas  ab  Oedipo  in  se  absentem  allatas  cri- 
minationes  repulsurum  —  531. 

2)  Ad  lios  Oedipus  accedit,  Oritur  altercatio  inter  eum  et  Creon- 
tem.  —  633»  Oedipus  ilerat  criminationem,  Creontem  cum  Tiresia  de  suo  in- 
teritu  conspirasse,  quoniam  vatem  arcessendum  esse  primus  judicarit,  hic  vero 
antea,  quum  de  Laji  caede  quaesitum  sit,  ad  silentium  obstinatus,  nunc  se  occi- 
sorera  csse  dicat.  -Neque  quae  Creon  contra  monet,  quamvis  Choro  proben- 
tur,  quidquam  ad  rcgem  placandum  valent. 

3)  Jocasta  perturbatos  animorum  motus  cohibitura  rixantibus  sw- 
pervenit  —  677.  Quos  quum  monuerit,  ne  coramunem  calamitatem  privatis 
augeant  jurgiis,  una  cum  Choro  Oedipum  hortatur,  ut  Creontem  jure  jurando, 
se  nil  mali  moliri,  obstrictum  ne  proditorem  habeat,  neve  ob  incertam  suspi- 


*)  cf.  Hermann.  ad  Oed.  R.  425. 
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cioncm  vel  exsilio  vel  morte  afilcere  velit.     A  quibus  ille  permolus  iram  qui- 
dem  non  plane  remitlit,  at  inultum   tamen    Creontem   abije    patitur.  '- —     Hac   . 
in   parte  tola   fere   fabulae    ratio,    quae    adliuc    servala    est,    invertitur.     Nam  ' '' 
Oedipus,  qui  antea  inveniendo  Laji  percussori  operam  dedil,  eo  se  simul  im 
porium  suum  ab   omni  impetu  tutum  praestiturum  ratus,  rem  male  et  in  suam 
pernifiifiiu^jaYilSliram  csse  anjmp^  praje,^entit,  ex  quo  Creontem  impunitum  dimi- 
sit^     Id  inde  recte  mihi  colligere  videor,    quod    Creontem  Choro  condonare  se 
dicit,  etiamsi  ipsum  fundilus  perire  oporteat  ').    Quo  llt  ut  irae  ejus  paulatim 
defervescenti  ominosus  maeror,  raro  tantum  exigua  spe  interruptus,    succedat, 
nosque  jam  non  sine  quadam  commiseratione  viro  tiniere  sinat.    Ad  quam  ve- 
liementiorem  animorum  perturbationem  incitaliores  numeros,  quibus  Cliorus  iu 
lioc  et  sequenti  colloquio   utitur ,  bene  comparatos   esse  apparet, 

4)  Oedipo  coram  C/ioro  cum  Jocasia  colloquenii  verisimile  jiiy  Ti- 
resiam  recoaditum  oraculi  sensum  simpliciter  esse  inierpreiatum,  seque 
revera  Lajum  inierjecisse,  —  862,  Jocasta,  ubi  cogno\it,  Oedipum  cum 
Creontc  altercari,  quia  Tiresiam,  ut  se  Laji  occisorem  esse  diceret,  ab  illo  sub- 
ornatum  credat,  id  agit,  ut  vatibus  omnem  auctoritatem  adimat,  eoque  con- 
silio  oracuJum  Apollinis^  Lajum  a  filio  occisum  iri ,  ex  sua  ojpiiiione^  non  ex- 
pletum  profert.  Quod  quum  Oedipus  cum  alio  sibi  cdito,  se  patris  interfecto- 
rem  fore,  rompararet,  et  praeterea,  quae  Jocasta  de  Lajo  ejusque  caede  referret, 
nisi  quod  a  plurjbus  interemtus  esse  diceretur,  omnia  cum  iis  conciuere  videret, 
quae  sibi  olim  Corintbum,  Polybum  et  Meropen,  patriam  simul  et  parentes  ob 
oraculi  sortem  devitanti  acciderant  (cf.  p»2),  repentino^trmore  occupatus,  ne  re- 
vera  Lajum  occiderit,  animo"  suspenso  et  soliicito  servum  istum,  qui  solus  e  Laji  ^** 
comitibus  mortem  efTugerat,  arcessi  jussit,  ut  per  eum  certior  fieret^  num  Lajus 
a  pluribus,  an  ab  uno  occisus  esset.  Jam  vero  Chorus  indignatus  insolentia, 
;  \  qua  Oedipus  Creontem  et  Tiresiam  tractavit,j  et  Jocasta  vaticinia  conten:sit,  ni- 
liil  se,  ait,  antiquius  liabere,  quam  ut  leges  divinas  dictis  factisque  sanctissime 
colat  ( —  87))  J  eas  enim  qui  superbe  transcendat ,  scmet  ipsum  et  patriae  sa- 
lutem  perdere  ( —  881).  Quodsi  talis  impietas  probetur,  non  opus  esse  cultu 
et  reverentia  deorum  ( —  896),  seque  haud  amplius  venerabundum  sancta 
Apollinis  templa  aditurum,  nisi  Jupiter  oracula  Labdacidis  edita  vera  esse 
ostendat  (—  910). 


^)  Oed.  R.  669.  «£i  XPV  /*£  navteXc^q  ^aveiv. 
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Pars  IV".     Oedipus  cum  Jocasta  et  Apollinem  et   Tiresiam  vera 
dixisse  intelligit,  911  —  1185. 

1)  Jocastae  Choroque  nuntius  Corinthius  supervenit  911 — 949.  Ad 
Cliorum  et  Jocastam^  quae  ApoUinem  implorat,  ut  prosperam  malorum  det  so- 
lutionem,  nuntius  Gorintho  accedit,  cives  Folybo  mortuo  Oedipum  regem  esse 
creaturos  indicans.  Hoc  nunlio  opus  erat,  ut  adesset  aliquis,  qui  Oedipum 
non  Polybi ,  sed  Laji  filium  esse  testaretur. 

2)  Oedipum  Laji  filiiim  et  occisorem  esse  nuntii  Corinthii  verbis 
Jocastae ,  neque  tamen  Oedipo  Choroque  persuadetur,  —  1072.  Corin- 
tbius  repetitis,  quae  de  morte  Polybi  nuntiavit,  ut  Oedipum  de  patre  jam  se- 
curum,  etiam  raetu  circa  matrem  liberet,  deinde  addit,  Meropen  non  magis 
ejus  esse  matrem,  quam  Polybus  fuerit  pater;  se  enim  eum  jiedibus  perfora- 
tum  in  Cithaeronis  saltibus  a  quodam  Laji  servo  accepisse  et  Polybo  tradidisse, 
His  relatis  Jocastae  persuadetur,  Oedipum  Laji  esse  et  filium  et  percussorem« 
Monet  igitur,  ne  verba  nuntii,  si  qua  sibi  vitae  suae  sit  cura,  respiciat,  neve 
servum  istum  arcessere  et  audire  velit.  Quod  quum  frustra  fecerit  —  Oedi- 
pus  enim  se  ab  inquisitione  generis  sui  recessurum  negat  —  lingoribus  animi 
agilata  aufugit. 

3)  Stupent  Oedipus  Chorusque ,  cur  tam  gravitet  perturbata  pro- 
ruperit  ignari,  —  1109»  Oedipus  propositi  tenax,  se  ait,  dum  genus  suum 
rescierit,  non  recusaturum,  quae  instent,  perpeti.  Chorus  vero,  ut  in  extremo 
rernm  discrimine,  acerbam  suam  futuromm  exspectationem  in  numeros  fervi- 
diores  effundit,  anxie  quaerens,  quosnam  deorum  dearumque  Oedipi  in  Citfaae- 
rone  inventi  parentes  sit  cogniturus, 

4)  Nuntio  Corinthio  et  Laji  servo  testibus  ita  manifestum  Jit,  Oe- 
dipum,  Laji  patris  occisorem,  matrem  in  matrimonium  duxisse,  ut  nec 
ipsi,,  nec  Choro  ulla  dubitatio  relinquatur,  1110  —  1186.  Ut  Oedipus 
parricidii  et  nefarii  cum  matre  conjugii  coarguatur,  servus,  qui  eum  Corin- 
-ihio  olim  tradidit,  et  in  Laji  caede  mortem  solus  effugit,  in  scenam  produci- 
lur.  Qui  quum  mullis  et  variis  interrogationibus  perturbatus  aeque,  ac  ter- 
litus  minis,  tandem  confessus  esset,  se  Laji  filium,  quem  ab  Jocasta  accepisset 
interficiendum,  Corinthio  in  patriam  suam  secum  auferendum  tradidisse,  Oedi- 
pus  haud  amplius  dubitat,  quin  natus,  e  quibus  non  oportuerit,  cum  matre 
turpiter   consueVerit,  et  patrem  interfecerit. 

Chorus    deinde    se   neminem    mortalium    felicem    habiturum    declarat 
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(1186  —96),  quoniam  Oedipum,  quem,  utpote  patriae  praesidium  atque  de- 
cus,  omnium  lelicissimum  Labuerit  ( —  1203),  nunc  ita  vidcat  miserum,  ut 
nunquam  vidisse  eum  optare  debeat  ( —  1222). 

Tertiam  quoque  et  quartam  fabulae  partem  ita  poetam  adornasse,  ut 
notk  minus  egregie,  quam  prima  et  altera,  inler  se  conveniant,  Tcrbo  mo- 
nuisse  satis  habeo.  Utraquc  versatur  in  probauda  oraculi  inlerpretatione, 
quam  Tiresias  proposuit.  Quod  ita  fit,  ut  in  tertia  paite  Lajum  ab  Oedipo 
interfectum  esse  verisimile  reddatur,  in  quarta  vero  Lajum  ab  Oedipo  filio 
interfectum  esse  primum  Jocastae  per  nuntium  Corinthium,  deinde  ipsi  Oedipo 
per  Laji  servum  persuadealur.  Neque  negligendum  esse  puto,  singulis  parti- 
bus  quatuor  contineri  colloquia;  quorum  priiuum  et  teftium  levioris  sunt 
momenti  atque  ejusmodi,  ut  secundum  et  quartum  praeparent, 

Pars  V.  Oraculum  jipollmis  in  summain  Oedipi  miseriam  eva- 
dit,  1223  —  1350.  Quum  jam  apud  omnes  constet,  Lajum  ab  Oedipo  essc 
occisum,  opus  est,  quo  fabula  absolvatur,  diras,  quas  percussori  Laji  ex  Apol- 
linis  oraculo  Oedipus  imprecatus  est,  in  Iiunc  ipsum  recidere. 

1)  Quae  mala  Jocasta  et  Oedipus  sibi  consciverint ^  Choro  ab  in- 
ternuntio  rejeruntur.  —  1296.  Internuntius  Choro  narrat,  Jocastam,  ut 
intra  domum  se  abripuerit,  suspendio  vitam  fiuisse;  Oedipum  deiude  effraclis 
foribns  in  cubiculum  irruisse,  et  quum  peudentem  conspexerit  mulierem,  inter 
lamentationes  aureis  ejus  fibulis  oculos  sibi  eflbdisse.  Admireris  sane  in  tali- 
bus  veterum  tragicorum  pulcliri  scnsum,  qui,  quoniam  liorrenda  et  aspectu 
foeda  audiri,  quam  cerni  maluerint,  ea  quam  longissime  ab  oculis  removeant, 
et  per  internutios  edoceant.     cf.  Lobeck  ad  Sopli.  Ajac.  81 4» 

2)  Oedipus  miser  Choro  in  conspectum  datur,  —  1418,  In  sccnam 
-productus,  ut  ejus  miseria,  si  non  solum  auribus  acciperetur,  sed  etiam  ocu- 
lis  cerneretur,  quantam  maximam  posset  misericordiam  moveret,  sibi  melius 
fuisse  laraentalnr,  non  nasci,  aut  recens  natum  interire,  quam  doloris  aeque, 
ac  conscientiae  stimulis  percussum,  amicis  simul  maeroris  esse  causam,  In 
quo  quum  Chori  tulerit  assensum,  quoniam  non  vivere,  quam  caecum  vi- 
vere  praestet,  oculis  carere  ^jlngratam  rem  esse,  cui  nihil  superfuerit,  quod 
visu  sit  suave,  quin  etiam  magnopere  pelit,  ut  se  vel  in  locum,  ubi  non  ani- 
plius  conspicialur,  abjiciant,  vel  occidant.  Ceterum  in  hoc  quoque  colloquio 
et  Oedipus  et  Chorus  suramam  animorum  commolionem  gravioribus,  quibus 
utuntur,  numeris  significant. 
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3)  Otdipus  Creuiitem  suptr uenientem  placare  studet  et,  quae  anti- 
quissinia  liabet ,  veliementer  rogat,  —  1523.  Quae  desiderantur  adliuc, 
adjiciunluv.  Oedij)us  cuiu  Creonte  in  gratiam  redit,  eumque  adliorlatur,  ut 
se  patria  ejiciat,  Jocastae  scpulchruni  faciat  et  filiarum  curam  liabcat.  Quas 
Oedipus,  ut  voluit,  admissas  commiseratur  et  Creoiitis  fidei  iterum  commen- 
datas  patre  lcliciores  esse  optat.  A  Creonle  deinde  in  spcm  adductus,  fore, 
ut  mox  e  patria  pellatur,  Iilias  quamvis  invitus  dimiltit,  ct  in  domum  se  ab- 
duci   patilur,  a 

Chorus  in  finc  fabulac,  dum  secum  reputat,  quem  virum  ex  quauta  feli- 
citate  in  quaulam  miseriam  viderit  dejectum,  fragililate  rerum  humarum  tam 
gravitcr  commovctur,  ut  neminem  morlalium ,  ante  quam  obierit ,  bealum 
praedicandum  conlendat,  —   1530. 
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